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МУЛЬТИМОДАЛЬНІСТЬ ЯК ІННОВАЦІЙНИЙ ПІДХІД У ВИКЛАДАННІ 
КОРЕЙСЬКОЇ МОВИ: ТЕОРЕТИЧНІ ЗАСАДИ ТА ПРАКТИЧНІ ОРІЄНТИРИ

У статті «Мультимодальність як інноваційний підхід у викладанні корейської мови: теоретичні засади та 
практичні орієнтири» розглянуто концепцію мультимодальності як ефективну дидактичну стратегію у викла-
данні корейської мови як іноземної. Мультимодальний підхід передбачає інтеграцію різних модальностей – візу-
альної, аудіальної, текстової, кінетичної – з метою створення багатоканального освітнього середовища, що 
сприяє глибшому засвоєнню мови та культурних особливостей.

У теоретичному розділі статті проаналізовано основні засади мультимодальності, зокрема концепцію муль-
тилітерацій, яка підкреслює важливість розвитку здатності студентів інтерпретувати та створювати тек-
сти, що поєднують різні семіотичні ресурси. Також розглянуто соціосеміотичний підхід до мультимодальності, 
який розглядає всі форми комунікації як семіотичні ресурси з власними граматиками та правилами використан-
ня.

Особливу увагу приділено специфіці викладання корейської мови, яка характеризується аглютинативною 
морфологією, складною системою ввічливості та культурною специфікою. Використання мультимодального 
підходу дозволяє враховувати ці особливості, інтегруючи культурні елементи в навчальний процес.

У практичному розділі статті запропоновано конкретні орієнтири для впровадження мультимодального 
підходу у викладанні корейської мови, зокрема аналіз мультимодальних текстів, навчання ввічливості як мульти-
модального явища, проєктну діяльність з використанням мультимодальної етнографії, використання цифрових 
технологій та розвиток мультимодальної грамотності.

Загалом, впровадження мультимодального підходу у викладання корейської мови сприяє створенню більш 
динамічного та ефективного навчального середовища, що відповідає потребам сучасних студентів та вимогам 
глобалізованого світу.

Ключові слова: мультимодальність, корейська мова, інноваційні технології, викладання іноземних мов, між-
культурна компетентність, цифрова дидактика, комунікативний підхід.
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MULTIMODALITY AS AN INNOVATIVE APPROACH IN TEACHING KOREAN: 
THEORETICAL FOUNDATIONS AND PRACTICAL GUIDELINES

The article “Multimodality as an Innovative Approach in Teaching Korean: Theoretical Principles and Practical 
Guidelines” examines the concept of multimodality as an effective didactic strategy in teaching Korean as a foreign 
language. The multimodal approach involves the integration of different modalities – visual, auditory, textual, kinetic – in 
order to create a multichannel educational environment that promotes deeper language and cultural learning.

The theoretical section of the article analyzes the basic principles of multimodality, in particular the concept of 
multiliteracies, which emphasizes the importance of developing students’ ability to interpret and create texts that combine 
different semiotic resources. The sociosemiotic approach to multimodality is also considered, which considers all forms 
of communication as semiotic resources with their own grammars and rules of use.

Particular attention is paid to the specifics of teaching the Korean language, which is characterized by agglutinative 
morphology, a complex system of politeness and cultural specificity. The use of a multimodal approach allows us to take 
these features into account, integrating cultural elements into the learning process.

The practical section of the article proposes specific guidelines for implementing a multimodal approach in teaching the 
Korean language, in particular, the analysis of multimodal texts, teaching politeness as a multimodal phenomenon, project 
activities using multimodal ethnography, the use of digital technologies and the development of multimodal literacy.

In general, the implementation of a multimodal approach in teaching the Korean language contributes to the creation 
of a more dynamic and effective learning environment that meets the needs of modern students and the requirements of 
the globalized world.

Кey words: multimodality, кorean language, innovative technologies, foreign language teaching, intercultural 
competence, digital didactics, communicative approach.

Постановка проблеми.  У сучасному освіт-
ньому просторі, що характеризується стрімким 
розвитком цифрових технологій та глобалізацій-
них процесів, традиційні методи викладання іно-
земних мов зазнають суттєвих трансформацій. 
Особливо це стосується мов, які мають складну 
граматичну структуру та культурно специфічні 
особливості, таких як корейська мова. У цьому 
контексті мультимодальність виступає як іннова-
ційний підхід, що дозволяє інтегрувати різнома-
нітні канали сприйняття інформації – візуальні, 
аудіальні, кінетичні та текстові – для підвищення 
ефективності навчального процесу.

Мультимодальне навчання передбачає вико-
ристання різних напівотичних систем для пере-
дачі знань, що сприяє глибшому розумінню та 
засвоєнню матеріалу студентами. Зокрема, у 
викладанні корейської мови, де важливу роль віді-
грають невербальні елементи комунікації, такі як 
інтонація, жести та міміка, мультимодальний під-
хід дозволяє більш повно відобразити культурні 
та мовні нюанси. Дослідження свідчать про те, що 
інтеграція мультимодальних ресурсів у навчаль-
ний процес сприяє підвищенню мотивації сту-
дентів, розвитку критичного мислення та форму-
ванню міжкультурної компетентності.
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Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Аналіз наукових джерел, присвячених пробле-
матиці мультимодальності у функціонуванні та 
викладанні іноземних мов, свідчить про широкий 
спектр досліджень як українських, так і зарубіж-
них учених. Теоретичне підґрунтя мультимодаль-
ності ґрунтовно висвітлено в працях Л. Л. Мака-
рук (Макарчук, 2015: 65), яка здійснила розробку 
термінологічного апарату та визначила ключові 
напрями аналізу в межах мультимодальної лінг-
вістики. Особливої уваги заслуговує її моногра-
фічне дослідження, що пропонує комплексний 
аналіз мультимодальності в англомовному масме-
дійному дискурсі.

Стилістичні аспекти мультимодальності погли-
блено розглядаються у роботі О. А. Бабелюк (Бабе-
люк, 2018: 41), яка досліджує еволюцію мульти-
модальної стилістики від початкових етапів до 
сучасного стану. Цей напрям також представле-
ний у дослідженнях Н. Град (Град, 2014: 51), що 
акцентують увагу на взаємозв’язку модальної 
лінгвістики та мультимодальної стилістики.

Прикладні аспекти впровадження мультимо-
дального підходу у мовній освіті висвітлено у 
праці Р. Картера та С. Адольфса (Carter R., Adolphs, 
2018: 280), що відкривають нові перспективи для 
корпусної лінгвістики, зокрема в аналізі взаємодії 
вербальних і візуальних компонентів. 

Цифровий вимір мультимодальності знахо-
дить відображення в дослідженнях Т. М. Бобошко 
(Бобошко, 2016: 41), де мультимодальність роз-
глядається як форма наукової комунікації в умовах 
цифрового середовища

Семіотичний підхід до вивчення мульти-
модальних феноменів репрезентовано в праці 
О. М. Флюр (Флюр, 2014: 48–62), який висвітлює 
значення семіотичного аналізу для ефективної 
комунікації в умовах мультимодального серед-
овища.

Методологічні засади аналізу мультимодаль-
ності розробляються у працях Ю. М. Гунг (Гунг, 
2019: 196) та J.Bateman (Bateman, 2013: 287–293), 
які пропонують різноманітні аналітичні підходи 
до вивчення мультимодальної взаємодії. 

Узагальнення проаналізованих джерел засвід-
чує міждисциплінарний характер сучасних дослі-
джень мультимодальності, що охоплюють лінгвіс-
тичні, педагогічні, технологічні та соціокультурні 
аспекти. Особливо значущим є внесок українських 
науковців, які формують теоретико-методологічну 
базу мультимодальності в контексті викладання 
іноземних мов та міжкультурної комунікації.

Мета статті. Метою цієї наукової статті є комп-
лексне теоретичне обґрунтування та практичне 

осмислення мультимодального підходу як іннова-
ційної стратегії у викладанні корейської мови як 
іноземної. 

Для досягнення поставленої мети викорис-
товувалися методи аналізу наукової літератури, 
порівняльного аналізу та узагальнення педагогіч-
ного досвіду.

У статті буде розглянуто сучасні підходи до 
мультимодального навчання, зокрема концепцію 
мультилітерацій, яка акцентує увагу на необхід-
ності розвитку здатності студентів інтерпрету-
вати різноманітні семіотичні коди. Також буде 
проаналізовано практичні аспекти впровадження 
мультимодальних стратегій у викладання корей-
ської мови, включаючи використання відеоматері-
алів, інтерактивних платформ та інших цифрових 
ресурсів. Особлива увага приділяється дослі-
дженню ефективності таких підходів у контексті 
формування мовної та міжкультурної компетент-
ності студентів.

Таким чином, стаття спрямована на обґрунту-
вання доцільності застосування мультимодаль-
ного підходу у викладанні корейської мови та 
надання рекомендацій щодо його ефективного 
впровадження в освітній процес.

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Мультимодальність у педагогіці постає як концеп-
ція, що визнає і використовує різноманітні спо-
соби представлення та сприйняття інформації – 
візуальні, аудіальні, текстові, жестові, просторові 
тощо. Цей підхід ґрунтується на розумінні того, що 
навчання є процесом, який залучає кілька сенсор-
них каналів одночасно, сприяючи глибшому засво-
єнню знань та розвитку критичного мислення.

Однією з ключових теоретичних основ мульти-
модальності є концепція мультилітерацій, запро-
понована Групою Нового Лондонського Ордена 
(New London Group) у 1996 році. Ця концепція 
підкреслює важливість розвитку здатності сту-
дентів інтерпретувати та створювати тексти, що 
поєднують різні семіотичні ресурси, зокрема візу-
альні, аудіальні та текстові елементи. Мультилі-
терації визнають, що в сучасному світі комуніка-
ція відбувається через різноманітні медіа, і тому 
навчання повинно враховувати цю багатомодаль-
ність (Deborah, 2012: 62–71).

Іншим важливим теоретичним підґрунтям є 
соціосеміотичний підхід до мультимодальності, 
який розглядає всі форми комунікації як семіо-
тичні ресурси, що мають свої граматики та пра-
вила використання. Цей підхід дозволяє аналізу-
вати, як різні модальності взаємодіють між собою 
та як вони впливають на створення значення в 
освітньому процесі.
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У контексті викладання іноземних мов, зокрема 
корейської, мультимодальний підхід дозволяє вра-
ховувати культурні та мовні особливості, що відо-
бражаються не лише в мові, але й у невербальних 
засобах комунікації. Наприклад, використання 
відеоматеріалів, що демонструють жестову мову, 
інтонацію та міміку носіїв мови, сприяє глибшому 
розумінню культурних контекстів та комунікатив-
них норм.

Таким чином, теоретичні засади мультимо-
дальності в освіті базуються на визнанні багато-
манітності способів комунікації та необхідності 
інтеграції різних модальностей у навчальний про-
цес для підвищення його ефективності та реле-
вантності в сучасному світі.

Викладання корейської мови як іноземної (KFL) 
вирізняється низкою специфічних особливостей, 
що зумовлюють необхідність адаптації педагогіч-
них підходів та методів навчання. Ці особливості 
пов'язані як із лінгвістичними характеристиками 
мови, так і з культурними аспектами, що вплива-
ють на процес навчання (Пак, 2023: 52–54).

Корейська мова має унікальну граматичну 
структуру, яка суттєво відрізняється від індоєв-
ропейських мов. Зокрема, вона характеризується 
аглютинативною морфологією, де граматичні 
значення виражаються за допомогою афіксів, 
що приєднуються до основи слова. Це створює 
виклики для студентів, які звикли до аналітичних 
мовних структур. Крім того, система ввічливості 
в корейській мові є складною та багаторівневою, 
що вимагає від студентів розуміння соціальних 
контекстів для правильного використання мовних 
форм.

Культура є невід'ємною частиною мови, і 
вивчення корейської мови неможливе без озна-
йомлення з культурними нормами та традиціями. 
Викладачі повинні інтегрувати культурні еле-
менти в навчальний процес, щоб студенти могли 
краще розуміти контексти використання мови. 
Це включає вивчення жестів, міміки, інтонації 
та інших невербальних засобів комунікації, які є 
важливими для ефективного спілкування (Гунг, 
2019: 203).

У викладанні корейської мови ефективними 
є комунікативні методи, які акцентують увагу 
на розвитку мовленнєвих навичок через інтерак-
тивні завдання та ситуації, наближені до реаль-
ного життя. Також застосовуються методи, що 
включають використання автентичних матері-
алів, таких як відео, аудіо та тексти, що сприяє 
розвитку слухових та візуальних навичок. Інте-
грація мультимодальних ресурсів дозволяє сту-
дентам краще засвоювати матеріал, оскільки 

залучає різні канали сприйняття інформації 
(Halliday, 2014: 169–172).

Сучасні технології відіграють важливу роль у 
викладанні корейської мови. Онлайн-платформи, 
мобільні додатки та інтерактивні ресурси дозво-
ляють студентам практикувати мову поза межами 
аудиторії, що сприяє більш глибокому засвоєнню 
матеріалу. Зокрема, використання віртуальної 
реальності та штучного інтелекту відкриває нові 
можливості для створення імітованих мовних 
середовищ, де студенти можуть практикувати 
мову в реалістичних ситуаціях.

Таким чином, викладання корейської мови 
як іноземної вимагає комплексного підходу, що 
враховує лінгвістичні, культурні та технологічні 
аспекти. Інтеграція мультимодальних методів та 
сучасних технологій у навчальний процес сприяє 
підвищенню ефективності навчання та розвитку 
комунікативної компетентності студентів.

Мультимодальний підхід у викладанні корей-
ської мови як іноземної (KFL) передбачає інтегра-
цію різних модальностей – візуальної, аудіальної, 
текстової, кінетичної – з метою створення бага-
токанального освітнього середовища, що сприяє 
глибшому засвоєнню мови та культурних осо-
бливостей. Нижче подано ключові практичні орі-
єнтири для ефективного впровадження цього під-
ходу.

Використання автентичних мультимодальних 
матеріалів, таких як реклама, відеокліпи, соці-
альні медіа та інші візуальні тексти, дозволяє 
студентам розвивати навички критичного аналізу 
та інтерпретації різних семіотичних ресурсів. 
Це сприяє глибшому розумінню культурних кон-
текстів та комунікативних норм корейської мови 
(Ковальчук, 2022: 101).

Корейська мова характеризується складною 
системою ввічливості, що виражається не лише 
через лексичні та граматичні засоби, але й через 
невербальні елементи, такі як інтонація, жести 
та міміка. Інтеграція мультимодальних ресурсів 
у навчальний процес дозволяє студентам краще 
розуміти та використовувати ці аспекти комуніка-
ції.

Залучення студентів до проєктів, що перед-
бачають створення мультимодальних продуктів, 
таких як відеоесе, блоги або презентації, сприяє 
розвитку їхньої мовної та міжкультурної компе-
тентності. Це також дозволяє студентам досліджу-
вати та відображати власні культурні ідентичності 
через призму корейської мови.

Інтеграція сучасних цифрових інструментів, 
таких як віртуальна реальність, мобільні додатки 
та інтерактивні платформи, дозволяє створювати 
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імітовані мовні середовища, де студенти можуть 
практикувати мову в реалістичних ситуаціях. 
Це сприяє підвищенню мотивації та автономії у 
навчанні.

Формування у студентів здатності ефективно 
використовувати та інтерпретувати різні модаль-
ності комунікації є ключовим аспектом мультимо-
дального підходу. Це включає розвиток навичок 
читання та створення текстів, що поєднують візу-
альні, аудіальні та текстові елементи.

Оцінювання студентських робіт повинно вра-
ховувати не лише лінгвістичні аспекти, але й ефек-
тивність використання різних модальностей для 
передачі змісту. Це сприяє розвитку у студентів 
усвідомлення важливості інтеграції різних комуні-
кативних ресурсів у мовленні (Бобошко, 2016: 39).

Загалом, впровадження мультимодального під-
ходу у викладання корейської мови сприяє ство-
ренню більш динамічного та ефективного навчаль-
ного середовища, що відповідає потребам сучасних 
студентів та вимогам глобалізованого світу.

Висновки. Здійснений теоретико-практичний 
аналіз дає підстави стверджувати, що мультимо-
дальність як дидактичний підхід відкриває нові 
горизонти у викладанні корейської мови як іно-
земної.

Цей підхід дозволяє значно розширити спектр 
засобів подання навчального матеріалу, посилити 

когнітивну й емоційну залученість студентів та 
адаптувати освітній процес до реалій цифрової 
епохи.

Переваги мультимодального навчання у кон-
тексті корейської мови зумовлені як структурною 
складністю самої мови, так і високим рівнем куль-
турної специфіки, що вимагає залучення не лише 
мовних, а й невербальних засобів комунікації.

Мультимодальність сприяє формуванню не 
лише мовленнєвої, а й міжкультурної компетент-
ності, яка є невід’ємною складовою ефективного 
спілкування в сучасному глобалізованому світі.

Практичні орієнтири, запропоновані у статті, 
зокрема використання автентичних відео- й ауді-
оматеріалів, мультимедійних платформ, інтер-
активних форм завдань та проєктної діяльності, 
демонструють ефективність мультимодального 
підходу в розвитку мовних навичок студентів.

Отже, мультимодальність не лише розширює 
арсенал викладача, а й трансформує саму парадигму 
викладання іноземної мови: з традиційно текстоцен-
тричної – до комунікативно-інтегративної.

Подальші дослідження можуть бути спрямо-
вані на емпіричне вивчення впливу мультимо-
дальних стратегій на рівень успішності студентів, 
розробку авторських мультимодальних курсів 
корейської мови, а також інтеграцію цих підходів 
у підготовку майбутніх викладачів.
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